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Adamo. Igli miſeri Figli

F Miſeri perchè miei ,

Sol per mia colpa rei,

Il mio tardo rimorſo hor vi conſigli.

Figli miſeri Figli.

Eva troppo credeſti , io troppo amai

Mi porgeſti , io guſtai,

E perdei crudo Padre , incauto ſpoſo

Gratia , vita e ripoſo .

Mi balena ancor ſul ciglio

Quella ſpada fulminante ,

Che dal Ciel mi diſcacciò

To vi tralli nel periglio ;
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O ſuperbia , ò follia ,

Ei mi nacque ſecondo , e à me s'aſpetta

Placar del Ciel l'horribile vendetta .

Della Terra i frutti primi ,

Io rigai col ſudor mio ,

E fian doni più ſublimi,

Più graditi al Sommo Dio .

Della Terra & c.

Adamo. Figli ceſſin le gare ; in voi comprendo

Egual cura , egual zelo

D'eſſer graditi al Cielo ;

Ambi ſacrificate ; il frutto attendo

De' voſtri voti ; onde l'omaggio offerto

Accolga il Nume , e ve l'aſcriva à merto .

Più dei doni il cor devoto

Brama in voto

L'amoroſo Creator ,

Et è un anima dolente

L'holocauſto più poſſente

Per placar il ſuo furor .

Più dei doni & c.

Eva. Diſpoſtoò Figli è il ſacrificio ; accoſti

Ogn' un la face al proprio rogo . Oh come

Serpe tra que compoſti

Legni la ſacra fiamma e l'auree chiome

Trà que' fumi odorati il Sole ingombra,

Che dove Dio riſplende il Sole è , un ombra .

Sommo Dio del mio peccato

Ne' miei figli habbi pietà .

Sin che creſca il ſacro legno ,
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Decretò di falvarti ; hor t'ammaeſtra.

L'holocauſto del tuo Abelle

Giunſe al Ciel , paſsò le ſtelle,

E nel cor mi penetrò ;

Più del rogo ardeagli in -petto

Fiamına humil di puro affetto ,

Ch’a gradirlo mi allettò .
L'holocauſto & c.

Ne tuoi Figli, e Nipoti

Sveglia ſenſi devoti ,

Inſtilla in lor del Divin culto il zelo ,

Che ben ſi può far violenza al Cielo .

Eva. Udiſte , udiſte , ò Figli

I Divini conſigli ?

Adamo. Del Creatore i detti

Conſigli nonſon già ,ma ſon precetti.
Eva. Adherite

a

Adamo. Obedite
Ò Figli miei .

Adamo.

Eva. Al voler

a 2. Perche al fin ſe nol farete

Reftarete

Adamo. Senza il Cielo , perche, rei ,

Senza il Mondo , ſe ſi more .

Adherite & c.

a ' 2.

Al piacer del mio Signore
a 2.

Seguita Sinfonia tetra , & concitata,

Voce di Lucifero. Cain , che fai, che penG ?Anima vile

De tuoi ſcorni t'appaghi , e ti compiaci,

Soffri
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Abel. Andiam mio caro , oh qual nojoſo inciampa

Quaſi cader mi fè

Nel ſeguir il tuo piè ;

Per il calle à me ignoto hor tu mi guida ,

Che non v'è d'un Fratel ſcorta più fida.

a 2. La fraterna amica pace

Grata è al Mondo à Dio diletta ;

Cain. a parte. A chi è offeſo oh quanto piace

Poter far la ſua vendetta ;

Abel. Sempre l'amor fraterno è Amor ſincero ,

Cain. Ogn' un dice così ; mà non è vero .

>
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Sinfonia , cb'imita colpi , poi concitata con Inſtro

menti da fiato , ch' imitino il Tuono.

Voce di Dio . Cain dov'è il Fratello ? Abel dov'è ?

Cain. Nol sò Signor ; forſe del fratel mio

Il cuftode ſon io ?

Voce di Dio . Che mai faceſti ? il ſangue

Del tuo German ſin dalla terra eſclama ;

Quel cadavere eſangue

Maledetto ti chiama;

Hor di ſtrage fraterna il ſuolo aſperſo

Per tè inutil Biffolco

Negherà ſempre averſo,

Che germe alcun più ti produca il ſolco ,

Diſperato , e ſolingo

Abborrito da tutti andrai ramingo .

Come moſtro ſpaventevole

Da tè ogn' uno fuggirà,

E qual furia abominevole

Sempre il Ciel t'abborrirà :

Come moſtro &c.

Cain. Signor ſe mi dai bando,

E dal tuo aſpetto , e dalla Terra in pena

Del grave error ch' il tuo perdon non merta

Andrò per poco errando ;

Ecco , ch'ogn' un mi ſvena ,

E la mia vita ad ogni paſſo è incerta .

O preſervami per mia. pena ,
o mi fulmina per pietà ;

Il timor mi rende. ardito ,

Quindi
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Tù primo traditore e fratricida ,

E ſé à morir ſarai ſecondo , il fato .

Ti deſtina. ( ſe vuoi ) primo dannato .

Nel potere il Nume immita ;

E col Ciel cozza da forte ;

Sei diè legge alla tua vita ,

Tù commanda alla tua morte .

Nel potere & c.

Cain. Oh conſigli d'Inferno , onde foggiace

D'Adam la prole al memorando eſiglio ,

Tradiſte il Padre , ed hor tentate il Figlio ?

Senza Dio , ſenza pace

Ramingo andrò ; ma non vuo' farmi addeſſo

Reo d'un Fratello ucciſo e di me ſteſſo .

Miei Genitori addio ,

Più non vi rivedrò ,

Due figli hoggi piangete ,

L'uno per me perdete,

L ' altro perchè peccò.

Miei Genitori & c.

à 2. Eva. Mio Spoſo al cor mi ſento

Incognito dolor.

Adamo.Conſorte il tuo tormento

Riflette nel mio cor

Eva. Son lunge i noſtri Figli

Di lor , che mai farà ? :

Adamo. Da mali , e da perigli.

Il Ciel gli ſalverà ;

Eva. E pur la doglia mia

Creſce , nè sò perchè,

Ada .
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Non partoriſca la falute al Mondo .

Creſcerà all' hor la noſtra ſpeme , & egli

Con l' eſempio ; e col zelo

A tutti additerà la via del Cielo ;

All’hor fia , che ſi ſvegli

L'Invidia velenoſa , e l' odio inſano ,

E da giuditio humano

La Divina innocenza

Per iniqua fentenza

Condannata morrà ſul vital legao ;

Commolli all'atto indegno

Il Ciel ſi turberà ,

Il ſuol ſi ſcuoterà ;

Mà il Redentor nel terzo di riſorto

A noi diſcenderà cinto di Gloria ,

E ci trarrà per ſuo Trionfo in Porto .

Con sì grata memoria

Di Icemarvi la pena io mi conſolo ,

Vi laſcio ò cari , e alla mia Pace io volo .

Non piangete il figlio ucciſo ,

Vi ſollevi il mio conforto,

Per me certo è il Paradiſo ,

Più del vivo è ſalvo il morto .

Non piangete & c.

Eva. Ferma del figlio mio voce gradita,

Tù mi luſinghi , e fai,
Ch' io ſperi ancor ch'ei fi conſervi in vita ;

Mà , ch'io celli giammai

Di ſoſpirar per i perduti figli

Nulla il Tempo potrà , nulla i conſigli.
Madre
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Ch’anche lontan , come preſente adoro ?

Per queſta ſanta ambition deſio

Prole novella , e la dimando à Dio .

Piango la prole eſangue,

E chiedo prole ancor ;

Mà ſe col mio peccato

Con l'huomo hò Dio ſdegnato ,

Bramo , che dal mio ſangue :

Ne naſca il Redentor .

Piango & c.

Voce di Dio. Adam prole tù chiedi , e prole avrai

Dal cui ſeme fecondo

Naſcer dovrà chi mai non nacque al Mondo .

Tolto allo ſdegao mio

Sarà un ' huom giuſto e pio ,

Che dopo l'alta univerſal procella

Sorger farà dall’Oriente infido

Madre del giuſto ſol del mar la ſtella ;

Produrrà il germe tuo Regi , e Tiranni,

Tingerà per mole' anni

Sangue fedel la terra ,

Farà perpetua guerra,

Al ſacro culto l'empio ,

Sarà ſede del Tempio

Roma che pria fù ad atterrarlo inteſa ,

E ſorgerà dall' onde
Un'alato Leone in ſua difeſa ;

Le tue ftirpi feconde
Saran di rifle

e pugneran nemiche

Con le Croci le Croci

Sin
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